
Tuomiolauselma 

1) Valitus hylätään. 

2) Lafarge SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 327, 20.12.2008. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (neljäs jaosto) 17.6.2010 
— Euroopan komissio v. Italian tasavalta 

(Asia C-423/08) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Omat va
rat — Tuonti- tai vientitullien kantomenettelyt — Omien 
varojen tulouttamista koskevien määräaikojen noudattamatta 
jättäminen — Kyseisiin tulleihin liittyvien omien varojen 

viivästynyt maksaminen) 

(2010/C 221/08) 

Oikeudenkäyntikieli: italia 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: A. Aresu ja A. Caeiros) 

Vastaaja: Italian tasavalta (asiamiehet: I. Bruni, avustajinaan av
vocato dello Stato G. Albenzio ja avvocato dello Stato F. Arena) 

Väliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Suomen tasavalta 
(asiamies: J. Heliskoski) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Yhteisöjen 
omista varoista tehdyn päätöksen (ETY, Euratom) N:o 88/376 
soveltamisesta 29.5.1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, 
Euratom) N:o 1552/89 (EYVL L 155, s. 1) 2, 6, 9, 10 ja 11 
artiklan, yhteisöjen omista varoista tehdyn päätöksen 
94/728/EY, Euratom soveltamisesta 22.5.2000 annetun neuvos
ton asetuksen (EY, Euratom) N:o 1150/2000 (EYVL L 130, 
s. 1) samojen artiklojen ja yhteisön tullikoodeksista 12.10.1992 
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 (EYVL L 302, 
s. 1) 220 artiklan rikkominen — Yhteisöjen omien varojen 
viivästynyt maksaminen tuontitullien jälkitullaustilanteessa 

Tuomiolauselma 

1) Italian tasavalta ei ole noudattanut yhteisöjen omista varoista 
tehdyn päätöksen 88/376/ETY, Euratom soveltamisesta 

29.5.1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 
1552/89 2, 6, 9, 10 ja 11 artiklan, yhteisöjen omista varoista 
tehdyn päätöksen 94/728/EY, Euratom soveltamisesta 
22.5.2000 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 
1150/2000 samojen artiklojen eikä yhteisön tullikoodeksista 
12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 
220 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole noudattanut 
määräaikoja, jotka koskevat yhteisöjen omien varojen tulouttamista 
jälkitullaustilanteessa, ja se on maksanut mainitut varat myöhässä. 

2) Italian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

3) Suomen tasavalta vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan. 

( 1 ) EUVL C 313, 6.12.2008. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmäinen jaosto) 
17.6.2010 — Euroopan komissio v. Ranskan tasavalta 

(Asia C-492/08) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Direktiivi 
2006/112/EY — Arvonlisävero — Alennettu verokanta — 96 
artikla ja 98 artiklan 2 kohta — Liitteessä III oleva 15 kohta 
— Oikeusapu — Asianajajien palvelut — Valtiolta saatava 

täysi tai osittainen korvaus) 

(2010/C 221/09) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan komissio (asiamies: M. Afonso) 

Vastaaja: Ranskan tasavalta (asiamiehet: G. de Bergues ja J. — S. 
Pilczer) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Yhteisestä 
arvonlisäverojärjestelmästä 28.11.2006 annetun neuvoston di
rektiivin 2006/112/EY (arvonlisäverodirektiivi) (EUVL L 347, 
s. 1) 96 artiklan ja 98 artiklan 2 kohdan rikkominen — Alen
nettu arvonlisäverokanta — Arvonlisäverodirektiivin liitteessä III 
tarkoitetut palvelujen ryhmät, joihin voidaan soveltaa alennettua 
verokantaa — Asianajajien suorittamien sellaisten palvelujen ar
vonlisäverokannan alentaminen, jotka valtio korvaa heille oike
usavun yhteydessä
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